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1675 Juli 16 . , Luzern A

SCHREIBEN VOM [SAV. AMBASSADOR GIOVANNI MICHELE] LEONARDI [AN
DEN ZUGER STATTHALTER BEAT JAKOB I . ZURLAUBEN]

"Convalescente mi portai à Bada , ovè la febbre , Con Copiosi Sudori , mi

repigliö , che m ' hà molto indebilito , Che perd non potei Jnformarmi di

quantosiasi trattato , progettato , ö risolto in quella Dieta Generale

[die am 30 . Juni 1675 begonnene Jahrrechnung von Baden gemeint ; Stadt

und Amt Zug war dabei durch Karl Brandenberg und Andreas Iten vertre¬

ten ] * Circä gli affari delle transgressioni [ - Vorwurf von Oesterreich

und Mailand/Spanien an die Adresse der eidg . in Frankreich dienenden

Truppen - ] , Concessione delle leve , e delle Recrute [für ebendieses
p

Frankreich ] , e sovrà 1 ' accettatione di Rhuteli [ gemeint ist die Zu¬

sammenkunft der III kath . Orte UR, SZ und OW vom 6 . November 1674 auf

dem Rütli ] ^ nelli Capi approvati ne11a Dieta delli . . . [ V] Cantoni

[catt . ] tenut ' quà in Lucerna [ - Tagsatzung vom 18 . Mai 1675 ; Stadt und

Amt Zug war dabei durch Karl Brandenberg und Ulrich Schön vertreten] 4 ,

unde prego VS . d ' haver la bontà di darmene a suo tempo , et fatta , che

ne havranno i st. mi  Diputati la rillatione , una intiera , e piena noti¬

tia , Perche solo intesi essersi assignata un ’altra Dieta Generale al

Novembre prossimo ^ , il ehe mi fà Credere sij seguito , perche vorranno



gli [ cantoni ] Protestant i dal vedere cio , che ne risoltarä da questa

Campagna , meglio , et Con maggior , e più accorta prudenza per i loro

particolari , e privati fini , et Jnteressi essaminare , proporre , e pro¬

curare , che si risolva ogni Cosa a loro maggior vantaggio , ö non far

Cos ' alcuna per acquistarsi qualche merito appresso la francia col ' sup-

porre d ' haver eglino impedita l ' essequtione di detto Abseid di Rhuteli

ail ' Jnteressi di francia odiosissimo , dell ' armate [ - Frankreich lag

damals u . a . mit Oesterreich , Spanien und Holland im Kriege - ] non hö

alcuni awisi , sarà percio VS . servita participarmi quelli , che più

veridici saranno à suoa notitia , Con che mi Confermo di tutto Cuore

1) s . EA VI 1 , 971 (Nr . 622 ) 2 ) s . ebenda 972 f , 973 g , i
3 ) s . ebenda 943 (Nr . 603 ) 4 ) s . ebenda 966 (Nr . 618)
5 ) s . ebenda 973 g . Die für den November 1675 vorgesehene gemeineidg . Tag¬

satzung kam freilich erst am 26 . Januar 1676 zustande , s . ebenda 991
(Nr . 638 ) spez . 992 a . Stadt und Amt Zug war dabei einmal mehr nicht
durch Zurlauben sondern wiederum durch Karl Brandenberg sowie Andreas
Iten und Martin Schmid vertreten.
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